18.4.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 90/5

— Sadu draudu esamiba iznemuma karta var tikt uzskatita par piera-
ditu, ja plasi izplatitas vardarbibas, kas raksturo notiekoso brunoto
konfliktu, pakape — kuru novérté kompetentds valsts iestades, kuras
ir iesniegts alternativas aizsardzibas pieteikums, vai tas dalibvalsts
tiesas, kuras izskatiSanai ir nodots lemums, ar kuru ir noraidits
Sads pieteikums, — sasniedz tadu limeni, ka pastav nopietni un
pamatoti iemesli uzskatit, ka civiliedzivotdjs, ja tas atgrieztos attie-
Cgaja valsti vai regiond, biitu paklauts realam mingto draudu
riskam tapec vien, ka vins atrodas Saja teritorija.

() OV C 8, 12.01.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 17. februara spriedums
(Conseil d’Etat (Francija) lagums sniegt prejudiciilu
nolémumu) - Commune de Sausheim/Pierre Azelvandre

(Lieta C-552/07) (1)
(Direktiva 2001/18/EK — Geneétiski modificetu organismu
apzinata izplatiSana vide — IzplatiSanas vieta — Konfidencia-
litate)

(2009/C 90/07)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitgja: Commune de Sausheim

Atbildetajs: Pierre Azelvandre

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Conseil d’Etat (Francija)
— Padomes 1990. gada 23. aprila Direktivas 90/220/EEK par
genctiski modificétu mikroorganismu ierobezotu izmantosanu
(OV L 117, 15. lpp.) 19. panta un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 28. janvara Direktivas 2003/4/EK par
vides informacijas pieejamibu sabiedribai (OV L 41, 26. Ipp.)
4. panta interpretacija — Genétiski modificétu mikroorgansimu
“izmantosanas atra§anas vietas” jédziens — [zmantosana attieciba
uz zemesgabalu ar kadastra numuru vai lielaku geografisku teri-
toriju (paSvaldiba, kantons, departaments)? — ApstiprinoSas

atbildes gadijuma — iespéja atteikties izpaust kadastra informa-
ciju par attiecigo zemesgabalu ar kadastra numuru, pamatojoties
uz sabiedriskas kartibas un personu un Ipa§umu aizsardzibu?

Rezolutiva dala:

1) “izplatiSanas vieta” Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
12. marta Direktivas 2001/18/EK par genétiski modificetu orga-
nismu apzinatu izplatiSanu vide un Padomes Direktivas 90/220
atcelSanu 25. panta 4. punkta pirma ievilkuma izpratne tiek
noteikta, izmantojot visu atbilstoSo informaciju par minétas izpla-
tiSanas vietu, ko pazinojuma iesniedzejs ir sniedzis tas dalibvalsts
kompetentajam iestadem, kuras teritorija notiks izplatisana atbil-
stosi $is direktivas 6., 7., 8., 13., 17., 20. vai 23. pantd pare-
dzetajai procediirai;

2) lai neizpaustu informaciju, kas ir noradita Direktivas 2001/18
25. panta 4. punktd, nevar atsaukties uz atrunu par sabiedrisko
kartibu vai citam ar likumu aizsargatam interesem.

() OV C 37, 09.02.2008.

Tiesas (tresa palata) 2009. gada 19. februara spriedums

(Corte suprema di cassazione (Italija) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) - Athesia Druck Srl/Ministero
della Finanze, Agenzia della Entrate

(Lieta C-1/08) ()

(Sesta PVN direktiva — 9. panta 2. punkta e) apakSpunkts —

9. panta 3. punkta b) apakspunkts — Trispadsmita PVN direk-

tiva — 2. pants — SniegSanas vieta — Reklamas pakalpojumi —
PVN atmaksasana — Nodoklu parstavis)

(2009/C 90/08)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte suprema di cassazione

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Athesia Druck Sl

Atbildetaja: Ministero della Finanze, Agenzia della Entrate



